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Introduction

The Proficiency Guidelines developed by the American Council for the Teaching of Foreign
Languages (ACTFL) in 1986 provide global measurement of integrated performance in speaking,
listening, reading, and writing a foreign language. The establishment of those Proficiency Guide-
lines reflects a significant change in the contemporary direction of foreign language teaching, with
less emphasis on single methodologies, and an increased focus on the end results of language
learning. In this way, a variety of methods, approaches, materials and curricula are oriented
toward one goal—proficiency. The advantages of such an approach have been particularly evident
to me in twelve years of taking students to Beijing for summer study and in nine years of preparing
English speakers to live in China. Whenever learners can apply their classroom knowledge to a
real-life conversation, their learning is powerfully reinforced and their motivation is strengthened.
All learners of Chinese language profit from instructional methods that are context-based and
culture-centered, with an ultimate emphasis beyond the classroom, on day-to-day natural
language usage. There is a need for Chinese language textbooks that can bridge the gap between
what is taught in the classroom and what is spoken by native speakers every day.

In 1999, in response to the lack of materials for teaching practical Chinese language for every-
day communication, I began writing context-based, proficiency-oriented teaching materials to
train beginning students from the ACTFL OPI (Oral Proficiency Interview) novice level (students
can produce mainly isolated words and phrases) to the intermediate level (students can function
in sentence-length discourse, using appropriate connector and transitional phrases). In compiling
these materials into a textbook, I was joined by the well-known Chinese linguist Cong Meng in
writing the Pronunciation Notes and Grammar Notes for Listening & Speaking, Level 1. When
another well-known Chinese linguist, Dr. Irene Liu, edited Listening & Speaking, Level 1, I was so
impressed by her knowledge of the Chinese language and her professionalism that I invited her to
join me in writing the Grammar Notes for Listening & Speaking, Level 2. She also provided many

valuable ideas for improving Listening & Speaking, Level 1. Dr. Judy Mu wrote the Exercises and



Communication Activities for Listening & Speaking, Level 2. I wrote both of the Reading &
Writing volumes.

Success with Chinese takes a unique proficiency-based approach and has been field tested in
both China and the United States. With its up-to-date, real-life situations based in China, this
book fills a clear need for context-based learning. Its wide use of authentic daily language contexts
helps students make rapid progress in speaking, listening, reading, and writing in Chinese for

preparation to live, study, work, or travel in China.

How This Book’s Design Leads to
Success with Chinese

This book was written for people who plan to live or work in China—students, English teachers,
and others. It can also be used as a textbook in regular college courses, in immersion programs, in
intensive summer programs, and in language training schools.

Success with Chinese is structured in two separate but coordinated parts: Listening &
Speaking and Reading & Writing. This is because the phonetic language background of English
speakers leads them to expect to be able to look at an unfamiliar word and determine its pronun-
ciation from its spelling. But Chinese, as a character-based, non-phonetic language, does not allow
that, except through Pinyin, the Chinese system for phonetically transliterating Chinese characters
into the Latin alphabet. Thus the task of learning a Chinese character entails learning the graphic
character, its meaning, and its Pinyin pronunciation, both spelling and tone. Very often, English
speakers learn to speak and understand Chinese faster than they learn to read and write it. Most
students need time to learn to connect the pronunciation of Chinese characters with their shapes,
and only then can they read.

This use of a coordinated two-part structure allows teachers, as well as individual learners,

considerable flexibility in designing the instruction and learning process.

o Students can learn Chinese by studying the two parts concurrently, but without
having to use the same pace for Listening & Speaking as for Reading & Writing. It is
recommended to have students concentrate primarily on speaking and listening at first,
while learning reading and writing at a slower pace. This allows students, especially
native speakers of English, to have more confidence about learning Chinese, because
they will already have learned to say many of the words by the time they are asked to

learn the Chinese characters.

o For students who wish to learn only spoken Chinese, Listening & Speaking may be

studied independently of Reading & Writing. For students who are learning or who
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have already learned some spoken Chinese, Reading & Writing can be used as an

independent course.

o In the Chinese dialogues and short passages in this book, Pinyin transliterations are
printed directly below each Chinese character, rather than in a separate section away
from the characters, as is commonly done in many Chinese textbooks. This design helps
English speakers associate the Chinese characters with their sounds. I believe that in
this way, an English-speaking student of Chinese will make the connection between
characters and sounds more quickly and will later learn to read characters without the
help of Pinyin.

The lessons in Listening & Speaking are thematically coordinated with the lessons in Reading

& Writing. The former opens with an introduction to Pinyin and pronunciation; the latter opens
with an introduction to Chinese characters. Thereafter, the coordination between the two parts is

according to the context-based modules, as follows:

Listening & Speaking Reading & Writing
Lesson(s) Topic of Module Lesson(s)
2 Numbers 2
3 Money 3-4

4-5 Food 5-9
6 Telephone 10
7 Hotels 11
8 Directions 12-14
9-10 Time, Schedules, & Forms 15-18
11 School 19-20
12 Shopping for Food 21-22
13 Getting Around by Bus or Taxi 23-24
14 Seeing a Doctor 25-26
15 Photographs and Haircuts 27-29
16 Shopping for Clothes and Electronics 30-31
17 Family and Homes 32-33
18 Weather 34
19 Travel 35-36
20 Computers and the Internet 37-38
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The characters selected for inclusion in Reading & Writing do not simply mirror the vocabu-
lary lists in Listening & Speaking. Instead, they are the characters that are most relevant to daily
life in China and are commonly seen on signs, menus, schedules, etc. In teaching large numbers of
Americans who are spending a year in China while learning Chinese, I have found that this
approach is especially useful to those people who want to quickly learn how to find their way
around China. To them, learning Chinese characters is a matter of survival. At the same time, the
book meets the needs of all students, and the selected characters are also the foundation for a

program in academic reading, as I will explain later.

How the Lessons Are Organized

The Listening & Speaking Component

Training students to speak well and to understand what native speakers say is the most important
task of a foreign language teacher. The Listening & Speaking component of Success with Chinese,
Level 2 employs a variety of teaching methods to help students achieve oral proficiency.

Each lesson opens with a list of Key Expressions that introduces important words and phrases
from that lesson’s dialogues. The two Dialogues in each lesson were created based on research
into the frequency of usage for the specific situation in daily life. While the language found in the
dialogues is used in daily life in China, it is appropriately simple for intermediate learners. Each
dialogue has accompanying notes, a vocabulary list, and an English translation. The dialogues,
which reflect a variety of specific daily situations, allow learners to communicate with native
Chinese speakers in a realistic environment. Students should master the dialogues and try to
create their own dialogues based on the situations.

The Grammar Notes are linked directly to the dialogues. The explanations are written from
the angle of how English speakers see Chinese grammar, and comparisons with English are used
extensively. Because of the communicative nature of the dialogues, the grammar points are not
necessarily presented strictly according to a progressive degree of difficulty from lesson to lesson.

The dialogues include sentence patterns that have been selected because they are commonly
used in daily life in China and illustrate the grammar points of that lesson. The sentence patterns
are of central importance in helping students learn conversational Chinese. The Grammar Prac-
tice & Sentence Patterns section of each lesson provides a diagram of each sentence pattern, with
the sentence elements in separate blocks. Remembering the correct position of each block in a
sentence pattern will help students make new sentences with that pattern. Drills using the sen-
tence patterns foster students’ ability to make their own sentences, so they can begin to engage in

conversations with others.
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Each lesson has Listening Comprehension Exercises, which train students to understand
native speakers, Communication Activities, which train students to make sentences in Chinese
and foster their ability to understand and respond to what is being said in daily conversations, and
Review Exercises, which train students to understand how to use the vocabulary and grammar
points from that lesson. At the end of each lesson are notes on Understanding Chinese Culture
relevant to the content of the lesson. These notes provide cultural and practical information about

China that is interesting to students and that can help them understand and use the language.

The Reading & Writing Component

In the Reading & Writing portion of Success with Chinese, Level 2, the lessons each introduce
twenty to thirty-two New Characters. The characters are listed at the beginning of each lesson in
a table that shows each character with its Pinyin pronunciation and its meaning(s). This format
emphasizes that each Chinese character can be an independent unit. In addition, the vocabu-
lary lists in Level 2 also include the traditional version of each character in parentheses, to assist
students who may be interested in learning traditional Chinese characters alongside simplified
characters.

Each lesson includes a Learning Radicals section, which is an important element in the
design of this textbook. Radicals are a very powerful aid to students learning Chinese characters.
Each lesson teaches four radicals. A standard list of 226 radicals from the Modern Chinese Dic-
tionary (Xiandai Hanyii Cididn) is provided in an appendix in both Level 1 and Level 2. Students
should practice and memorize the radicals so that they are able to recognize them when they see
a new Chinese character.

Then comes an analysis of the Structure of the Characters, showing each character’s compo-
nents and radicals, which are its building blocks. Students are expected to remember each charac-
ter and to be able to pronounce it, write it, and know its meaning as a single character, as well as be
alert to the changes of its meaning when it is in a compound with other characters.

Next, there are from three to five Reading Practice exercises that use repetition and character
compound analysis to build students’ ability to recognize new words that combine characters they
have already learned. The last section of each lesson is Writing Practice, which provides illustra-
tions of the stroke order for each new character. Students must practice writing Chinese characters
in order to remember them. I suggest that students be tested on five Chinese characters in every

class meeting.

The Effectiveness of a Proficiency-Based Approach to Reading

Training students to read Chinese is an important stepping stone for them in learning to write
Chinese. Success with Chinese places heavy emphasis on reading and uses a variety of practices to

teach reading.

Introduction Xiii



Students Learn through Repetition

Because Western education usually places more emphasis on analysis than on memorization, Eng-
lish speakers often are not well practiced in mechanical memorization. The reading exercises in
Reading & Writing are designed to help students learn Chinese characters through repetition.
Each new character is listed with examples of its use in several compound words. This shows
students how learning one character will help them learn many new words that use the character
in compounds. The students also see that a character can have various meanings when it is in a
compound. The character is then repeated elsewhere in the lesson and is further reinforced by
repetition in later lessons. Just as seeing a picture over and over makes it become familiar,

repetition of a character will lead students to recognize and remember it.

Students Learn through Character Analysis

In Success with Chinese, there are reading exercises that ask students to analyze the meaning
of word compounds and short phrases. The compounds combine a character from the current
lesson with other characters that students have learned before. Students should try to analyze the
meaning of each word compound, and then look at the English translations that follow to check if
they have correctly guessed the word’s meaning. This approach is used in exercises that teach the
reading of signs, street names, schedules, and many other documents that students will encounter.
Having to guess the meaning of an unfamiliar word containing one familiar character will allow
students to strengthen their reading skills and more easily recognize unfamiliar words and phrases

as they begin to read longer passages.

Students Understand Chinese Sentence Structure

Reading words and phrases on menus and signs is the first step in learning to read Chinese, and it
is relatively easy for beginning learners. But Chinese sentences and paragraphs can be difficult for
English speakers because there are no spaces between the words in a sentence in Chinese publica-
tions. Since a word can range in length from a single character to as many as four characters, it
takes practice for non-native speakers to determine the word divisions. For example, when I took
students out in Beijing to let them try to read signs, one sign they saw read, “daxuéshéng huédong
zhongxin” (College Students’ Activity Center). One student incorrectly separated “College”
(daxué) from “College Students” (daxuéshéng) and thus wrongly guessed, “It’s the name of a col-
lege” Each lesson has a section that asks students to find the characters they recognize in a short
essay. It is like a “Where’s Waldo” game, and it helps students review the characters they have

already learned, while becoming familiar with how words are divided in printed Chinese.
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To help students develop reading skills, Reading & Writing, Level 1 begins with exercises in
reading short units and then moves to increasingly longer units. Students start by reading charac-
ters, then progress to words, phrases, and then sentences in Lesson 8. Eventually short paragraphs
are introduced in Lessons 14 through 18. Reading & Writing, Level 2 includes exercises in reading
short paragraphs, announcements, short jokes, doctor’s schedules, long lists of items at market
places, and more. By doing these exercises, students will gradually attain an academic classroom
reading level, and they will also have gained considerable confidence and motivation because they

first learned to read signs, menus, and schedules in daily life.

Answer Keys to Assist Teachers and Independent Learners

To assist teachers in organizing their curriculum and to help independent learners evaluate their
own progress, answer keys to all of the exercises in the book are available online. Please visit
www.cheng-tsui.com or write to marketing@cheng-tsui.com if you are interested in obtaining

these answer keys.
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Shopping for Food
%+ =R X&en

Di shiér ke Madi shipin

In this lesson you will learn how to do the following:

Find various markets for shopping: vegetable market, supermarket,
and morning market

Ask the prices at a market

Bargain at a market

Find food and merchandise you need in a supermarket

Grammar Practice & Sentence Patterns:
Interchangeable structures of Zt\ 1ai /-%‘qtﬁ place and
ﬁ'] dao + place + 7?( l4i /'}E‘ qu
lybu 50 a lyc‘)u . . . both... and...
Superlative degree j‘% zui (the superlative degree of “many”) + adjective
Asking and telling a price: merchandise + 4}5; Z. i zénme mai
Units of weight: ]—ﬁj liang (0.05 kilogram), ﬁ’ jin (0.5 kilogram),
/A\ﬁ gongjin (1 kilogram)
Usage of "‘7}:%’ yiyang: kinds of merchandise + "‘7}:%’ yiyang + unit
Idiomatic use of ﬂ—i 1ai

Understand Chinese Culture:

Traditional Chinese weight and liquid measurements
Discounts

Morning market and street market

Bargaining

@ KEY EXPRESSIONS

BRI S
Dao nar qu mai cai?

Where can I buy vegetables?

33



- ~ —H,‘ ~ N ~ ~ ~ ~

LA AT, FEXIEEART, ARLET AFAH,
Fujin you ge zaoshi, shacai you xinxian you pianyi, ni hai kéyi jidngjia.

There is a morning market nearby. The vegetables there are fresh and cheap. You can bargain too.
KRELR?

Shuigu6 zénme mai?

How is the fruit sold?

—HARA T,

Yiyang lai lidang jin.

Please give me one kilogram of each.

T & KA R R ILY
Weishéngzhi hé xiyifén zai nar?

Where are the toilet paper and detergent?
f B R eaRAT,

Zai riyongpin na hang.

They are in the aisle for household items.

New Words | « % 735 —

Character Part of Speech English

& Pinyin

g N self
ziji
'f&;ﬂi VO to cook
zuofan

ﬁ'] \Y% to reach, to arrive
dao
)—b}{ —’T’_ ij] N vegetable market
caishichdng
ﬁ —"‘r’— N supermarket
chaoshi
J‘HLZ‘}_ N lace; local, space
p p

difang/ difang

34 Success with Chinese, Level 2: Listening & Speaking



=22

IR Adv most (the superlative degree of “many”)
zul

-?— 'I:F N morning market
zdoshi

E,,% 7—&}‘\ N vegetable

shacai

X... X Adv both...and

you... you

T:J‘c)i' é‘% Adj fresh

Xinxian

'fi fﬂ? Adj cheap, inexpensive
pidnyi

'i# ’H]\ VO to bargain
jidngjia

ﬂ-— ]j VO to open the door
kaimén

7‘1& ]] VO to close the door
guanmén

7JQ % N fruit

shuiguo

—"1‘2 % N apple

pinggud

}"r Meas half a kilogram
jin

7l=I]i E\ N banana
xiangjiao

#é % N orange

juzi

7}:‘3}:: Meas kind

yang

l’a‘j Meas 0.1jin

liang

Lesson | 2: Shopping for Food
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/f% ,‘?L_ N green bean
biandou

% #ﬂ N green pepper
qingjiao

‘EI gf- 7]‘7% N tomato
xihongshi

ﬁ 'J él] Pron other things
biéde

Dialogue | * %}4& —

ROLES A: J&] SC Zhou Wén
B: Z& B}] Qidn Ming
C: ‘Eﬁ A shangrén vendor
A R, ARAE G TR, BIRILER XY
Qidn Ming, jintian wo xiang ziji zuofan, dao nir qu“' mi cai?
b BT AEETHE, ATUEATE,
Ni kéyi qu caishichang mai, yé kéyi qut chaoshi mai.
A A A ¥ Ty ALY
Shénme difang zui® jin?
B ML AANFET, REXHIHEE T, RET AN,
Fujin you ge zdoshi, shicai you xinxian you® pidnyi, ni hdi kéyi jidngjia.
A I T VA9
Xianzai qu kéyi ma?
B LAEKKT, FFEFESEFTT, LRXIT,
Xianzai tai wan le. Zdoshi shi zaoshang liti dian kaimén, jiti dian guanmén.

AT VAL AT,

Ni xianzai kéyi qu chaoshi mai.

Qingwen, shuigud zénme mai “?

¢ FRBRBE—F, HFE A, T —%=,

Pingguo yi kuai gidn yi jin ', xiangjiao yi kuai wi, jizi yi kuai san.
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A: &}7 %‘(‘———*%’_%.——}{r o
Hao, wo yiyang® yao yi jin.
¢ — =M VA"5?
Yi jin san lidang' kéyi ma*?
A TV, mE, AMAe®icti &R —T?
Kéyi. Biandou, qinjido hé xthongshi duéshao qian yi jin?
C: Pglg 7?1—: ]ﬁ‘:] 3}{_:"‘ }‘,r o
Dou shi liang kuai ér yi jin.
A: "“3}{/\—6]- VX V'%?
Yi kuai ba kéyi ma?
C: —6]- VX ’ % )L )i— ?

Kéyi, yao jijin?

A: "“7]‘%’7%193‘5)? °

Yiyang® 1ai* liang jin.

c —Hh ot Rrw, LXAH 657
Yigong shier kuai si. Haiyao biéde ma?

A RRT, TR=TF A,
Buyao le. Zhe shi sanshi kuai qian.

o AR,

Zhao ni jiu kuai liti. Xiexie.

A=
A ANEBE A,

Bukeqi.
Notes

1. ﬁ' (jin, 0.5 kilograms) is a unit of Chinese weight system. The next smaller unit often used in
the market is lﬁj liang (0.05 kilograms). The Chinese word for kilogram is /A\ﬁ' gongjin.
2. [ VA V«':-l,l kéyi and ;/f; A 7}‘%' zénmeyang
“-’T VX "«':—5 kéyi ma? (Is it OK...?) and ,/f; /Z\ 7#‘ zénmeyang? (How about...?) are both
used to seek a reaction or to put forward a proposal. The way to use it is to put the proposal

or suggestion first, followed by E'T VX "EJ kéyima or ,}E; Z\ zénmeyang:

— =& T VA is13jinok

Yi jin san lidng kéyi ma?

Lesson | 2: Shopping for Food 37



38

AMAAFRT, A—AET, B4H?
Women méiydu pinggud le, [3i yi jin juzi, z&énme yang

We don’t have any more apples, how about half a kilogram of oranges?

Note that ?’T VX ‘7—%? and /}E; /Z\ *—T-‘? should be at the end of a statement. Unlike

in English, they can never be used to open a statement.

. ")f-? yiyang (one kind)

Here "‘7}%' has a built-in reference that there are several kinds of things involved.
In usage, it follows the rule of the “whole, part” sequence. That is, to state the “whole” first
as the topic and then bring in the parts as commentary. Here we have:

kinds of merchandise (fx",,% 7%}‘\ shacai) + "‘7}%' yiyang + unit (lﬁ ﬁ' liang jin): There

are different kinds of (vegetables) (Give me) (2) jin of each of (these vegetables).

. The idiomatic use of % E]]

7'T§ 13i here is a colloquial way of ordering merchandise at a store or in a restaurant. It has no

equivalent in English. It literally means “to bring something to me”The way to use it is:
(é/‘a\é%(‘géi wo) 7?( ldi + Num-Meas + merchandise

The phrase %‘.\;}&‘ gé&i wo is regularly omitted, since in a real situation it is obvious that the

speaker is the person who orders the merchandise.

Inside a supermarket

Success with Chinese, Level 2: Listening & Speaking



Translation of Dialogue 1

A:  Qian Ming, I want to cook for myself today. Where can I buy vegetables?

B: You can go to a vegetable market or a supermarket to shop.

A: Which one is closer?

B:  There is a morning market nearby. The vegetables there are fresh and cheap. You can bargain
too.

A: Can I go now?

B: It is too late now. It opens at 6:00 a.m. and closes at 9:00. You can go to the supermarket to
shop.

A:  Excuse me, how much is the fruit?

B:  The apples are one yuan a jin, bananas are 1.50 yuan per jin and oranges are 1.30 yuan per jin.

A: OK. Give me half a kilogram each.

B: Is 1.3 jin OK?

A:  Fine. How much is one jin each of green beans, green peppers, and tomatoes?

B:  They are all 2.2 yuan per jin.

A: How about 1.80 per jin?

B:  OK. How many jin do you want?

A: Please give me two jin each.

B:  Your total is 20.4 yuan. Do you want anything else?

A:  Nothing more. Here is 30 yuan.

B:  Here is 9 kuai and 60 cents in change. Thanks.

A: Don’t mention it.

New Words Il « #1735 —

Character Part of Speech English

& Pinyin

i) &, N bread

mianbao

é&\ on /:5 N food mart

shipindian

& o

é‘fi 5’\‘ N canned food, tin

guantou

_{'J 5[: JL V complement to the end, at an end

daotéur

1}31 7H’ N seasonings

tidoliao
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TR
xiyifén
H H on

riyongpin

Character
& Pinyin

;ﬁ’%

li

# &
putao

e

tdo

%0 %
yangbaicai

yangcong
QMY
xidocong
ey
B
bocai
AY
hdluébo
23
shéngcai
g
tudou
k4

yan
FM
hujiao

40

detergent

household items

Supplementary Words % #,13] i

Part of Speech

N

English

pear

grape

peach

cabbage

onion

green onion

spinach

carrots

lettuce

potato

salt

pepper
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Sl N
xifaji
71:1%4 % N
shazi

vl N
yashua

TR N
yagao

P N
canjin

R % A% R N

yuéjing yong midnsai

B35 N

biytintao

)21 7] N

guahidao

shampoo

comb

toothbrush

toothpaste

napkin

tampons

condom

razor

Dialogue Il * %}1& —

ROLES  A: I[N waijido
B: /-ié%‘ B}:] Qidn Ming
C: /f-é /ﬁf ﬁ shouhuoyudn
A, BIRLK &
Qian Ming, zai nar mai mianbao?
B s E K,
Zai shipindian mai.

Shipindian zai nar?

Foreign teacher

Salesperson

B B T KI M E A, AARTFD,

Chu le damén wang you zou. Zai chaoshi pangbian.
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O R B ALY

Qingwen, you mianbao ma?

G ;ﬁ. ’ /é':- A ]g i& o
You, zai nabian.

5 5 PE—AN
Duoshaogian yi ge?

¢ —HA o
Yi kuai wi.

A HE Sk VR LY

Guantou zai nar?

C: ﬁﬁmﬂﬁ{fl, /J‘Eélj % }[-‘o

Zai zudbian na hang, z6u daotéur.’
o3 T Sk
A 3R R AR
Shacai hé tidoliao ne?
- IRV 2= S k] X 2=
¢ FRE LML, FEH AP AT,
Shiacai zai gidnbian na héng, tidoliao zai zhongjian na héng.
A T A SR A S R 2R LY
Weishéngzhi hé xiyifén zai nar?
)= 4=
C: /é—_ H )ﬂ anﬁ]g/{‘]'o
Zai riyongpin na hang.
Notes
2=
1. 4’5—.}]]3 AT zai nahang (in that aisle) expresses the location of merchandise in a store. The
o
location can be made more clear by placing in front of }JI’S AT aRPW (relative place word)
such as /{ij_‘):_ Iﬂﬂlg ’f’j" zai zudbian na hang (in the middle aisle) or /f;_ ‘:F ]é] ﬂlg
’f’]" zai zhongjian na hang (in the middle aisle).
2. ﬁlj 9: JU daotéur is a word meaning “to the end,”“at an end,” or “throughout” (a year).
i‘[: }L téur means the “end” or “tip” of a place (a street, a path, a hall way) or an object

(pencil).

Translation of Dialogue I1

A:  Qian Ming, where can I buy bread?

B: At the food mart.

A:  Where is the food mart?

B:  After you go out the gate, turn right. It is next to the supermarket.
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Excuse me, do you have bread?

Yes, we do. It is over there.

How much is it?

One and a half yuan.

Where is the canned food?

On the left aisle, all the way at the end.

Where are the vegetables and the seasonings?

Vegetables are in the front aisle; seasonings are in the middle aisle.
Where are the toilet paper and detergent?

A ol

They are in the household items aisle.

GRAMMAR

Grammar Notes

G1. Interchangeable structures of X ldi /% qit+ place and %) dao + place
+ 2k ldi /2 qin
1.1 7?( lai /1‘\"“ qu + place and ﬁ'] dao + place + % lai /71“ qu

We previously learned that the pattern for “coming” and “going” is 7]1& lai / % qu + place,” with
71;( signaling motion toward the speaker and %‘ away from the speaker. In this lesson, we will
learn its variation, é‘] dao + place + 7?‘\ 14i / %‘ qu. In usage, 7?( lai/ ‘%‘ qu + place” and “é‘]
dao + place + 7?( lai / 'i‘ qu” are interchangeable structures:

i\t‘/‘f&/ﬁ‘ = % /%E,Vﬁ'i\t‘ to go to the bank
qu yinhdng = dao yinhang qu

1.2. Purposes in coming and going Zt\ lai /‘%‘ qu+ V-O
When a verb-object compound, instead of a place, follows 7?1 lai/ 'i\t‘ qu, the pattern refers to the

purpose in coming or going.

7?1 ? /Xi% to come to learn Chinese (come here for the purpose of

l4i xué Hanyu learning Chinese)

‘%‘ ;E 7‘&}‘\ to go to buy groceries (go there for the purpose of buying
qu mdi cai groceries)

‘%‘ ,J:'i% to go to class (go there for the purpose of attending a class)
qu shangke
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1.3. Coming and going to a place for the purpose of: é‘] + Place% lai / %‘ qu+ V-O

This pattern is the combination of the previous two patterns.

ﬁ'] Ti:i‘ if‘] -7;"— ;r; 7&% go to the market to buy (for the purpose of

dao shichdng qu mai shuigud buying) fruits

é'] ‘:P %fijﬁ i come to China to teach (for the purpose of

dao Zhonggu lai jiao Yingwén teaching) English
ﬁ‘] ﬁﬁ? % ;l:‘ g @4 go to the supermarket to buy (for the purpose of
dao chaoshi qi mai mianbao buying) bread

G2. X you... X you... both... and...
S+ X you + Adjl/(V-0) 1 + X_ you + Adj2/(V-0) 2

This pattern is used when a subject has two distinctive, complementary, not opposing qualities. It

is also used to relate two actions, which happen at the same time.

ii/% ﬁgi;* /5] Z: 3}1% ) XZ: ﬁi XZ: % o This hot-and-sour soup
Zhei wan suanlatang bu hdao,  you bu suan you bu la. is not good; it is neither

sour nor hot.

}][3 /1\‘3—’13‘ éﬁ 3;;% 7%}‘\ ’ X{QE i%ﬁ' é%, o The vegetables in that

Nage zao shi de shicai, you pidnyi you xinxian. morning market are both

fresh and cheap.

A street vendor selling roasted chestnuts
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5}’}(‘}% /TK 1’% j: 7—3‘}‘\ . 1—?—&%&}]}3\ o I have to shop for groceries
W6 zhoumo you yao mai cai,  you yao xi yifu. and wash clothes over the

weekend.

G3. Superlative degree of “many”: ¥x_zui (most, exceedingly) + adjective

=)
Functionally, B zui is an adverb. It goes before an adjective to relate the utmost condition of the

quality, e.g., }E'{QE zui pidnyi (cheapest), }%J‘ﬁ_ zui jin (nearest).

G4. Asking and telling the price at a market place: & A 3£ zénme mai

In a statement that gives the price, the verb is usually omitted because it is obvious. These verbs are
a v« “i’ Ao » A « » )
usually #&_ shi “is,” 3k mai “sells (for)” or —ﬁ- yao “wants,” and they can be used alternatively.

Here are two patterns:

4.1. General way of asking and telling the price

Question Answer

Merchandise + f'f; 2 i zénme mai Merchandise + price (monetary term)
n b >

i hen B4R e 73R,

Jzi zénme mai Juzi lidngkuai gian

How much are the oranges? Oranges are $2.00.

An outdoor fruit stand
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4.2. Specific way of asking and telling the unit price

Question Answer

Merchandise + Int + unit Merchandise + price + unit
WE  F SRR wEH B EEM,
Pijit duodshao gidn yi ping Pijit wiimdo qidn yiping

How much is one bottle of beer? One bottle of beer is $0.50.

This pattern is quite flexible in that you can mention first the “price” then the “unit,” or vice versa.
The meaning remains the same. For example, both U$ B § }‘ Zf%(‘ —FR? and U$ B
— R )/77 )‘ % ?  mean “How much is a bottle of beer?”

Grammar Practice & Sentence Patterns

1. Practice saying going to a place, using the pattern in G1.1

Question Answer

Subject 2| dio  Int %‘qi‘t Subject %] dao Place * qu
xR 2 IO R 1 AL TR *,
Ni dao ndr qu Wo dao chaoshi qu
Where are you going? I am going to the supermarket.

)
youju
shoupiaochu
A
bangongshi

2. Practice asking and saying to go to a place for the purpose of... using the
pattern in G1.2

Question

Subject 2| dio Int-2= qu V-0

x 2l MILE XE?
wo dao nar qu mdicai?

Where do I go to buy vegetables?

Answer
ﬁ'] dao Place %‘ qu V-0

2 FW A XX,
Dao zdoshi qu mai cai .

Go to the morning market to buy vegetables.
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KKK
mai shuigud
"LIR
chifan
LA

shangwang

madi xinxian shicai
A WE

kan dianying
&

huanqgian

AT W s

da dianhua

B %
chaoshi qu
TRE L
fangudnr

A e
wangba
a2
xTH
caishi

W, % %
dianyingyuan
AT
yinhang
BANE
bangongshi

KRR
mai shuiguo
"Lk
chifan

LA

shangwing

madi xinxian shicai
A

kan dianying

Er 2

huangqian

AT W 1E

dadianhua

3. Practice saying to come and go to a place for the purpose of... using the

patternin G1.3

Question

Subject 2| Place ﬂildi/ V-Int

dao
B ATF £
Ni dao chéaoshi qu

i\th‘t

EAF 47

mai shénme?

What do you want to buy at the supermarket?

7k

Béijing  lai

At 29

zuo shénme?

Answer

:@J Place 7'2‘ V-0

dao qu

2 BT E EELP,

dao chaoshi qu

mai mdojin.

I am going to the supermarket to buy a towel.

Lai
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% R A
mdi xiyifén
K& e

mai mianbao

s UiE,
xué Hanyu

#H FEL

jido Yingwén

47



4. Practice the pattern of X_... X_... both... and... (G2)

Subject X

you
ARy & b'e
Jintian de yu you

Today’s fish are fresh and cheap.

7 K R

Zaoshi de shuiguo

¥ B F AR

Caishi de qingjiao
AR

W jintian

Adj1/(V-0) 1

&

Xinxian

X

da

¥

hao
¥R e
yao qu youju
E %

yiyuan
#FE

jiao Yingwén

5. Practice telling business hours

Question

Place Int
'57_ ‘Fr’- )L ] Es\
Zaoshi jidian

FI1/ %17

kaimén/guanmén

FI1?

kaimén?

What time will the morning market open?

Chaoshi
a3
xR
Caishi

7 /&
Shangdian
AT

Yinhang

%]
guanmeén
%11
guanmén
il
kaimén
%11

guanmén

X
you

X

you

Answer

Adj2/(V-0) 2

B,

pidnyi.

5t
piaoliang

¢ &

pidnyi
REHE
yao qu shidian
BT
yinhang
kR

shang ke

Time ‘):f‘ ]‘j / 9\‘( ]w]

kaimén/guanmén

6:00 a.m.-9:00 a.m.

6:00 to 9:00 a.m.

8:00 p.m.

6:00 p.m.

10:00 a.m.

5:00 p.m.
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L5 T

Yéuju kaimén

M v x1

Wangba guanmén

8:00 a.m.-5:00 p.m.

6:00 a.m.-12:00 a.m.

6. Practice asking and telling with comparison sentence pattern 3 zui

(the most) (G3)

Question Answer

Subject }E[;Z zui Adj Subject ;‘E’( zui Adj
237y w7 AT il
Shénme difang zui jin? Chaoshi zui jin.
Which place is closest? The supermarket is closest one.

Y 3 S 3 - > S
MOLRIER R R HTE FRARXE R AT
Nar de shacai zul xinxian zdoshi de shicai zui xinxian
ARAMRNE 69 K YFre ARAMRIE 69 ¥ e
Nage fangudn de cai hdochi  Na ge fanguan de héochi
f 2 B ] ¥ F3.00 I
Shénme shijian hao Xiawt sandidn hdo
RAS 5 18 BE FROEE &
Na ge binguan pianyi  Xuéxiao de binguén pianyi
RS F * RITSPLAI e i
Na ge wangba jin Damén waibian de wangba jin

7. Practice asking and talking about price (amount of unit) with

zénme mai” and “% BDa %, duoshao qidan” (G4).

A.

Question

Merchandise ;}f; 2 i zénme mai
¥ B2 29

Juzi zénme mai

How much are the oranges?

Answer

2.3

Merchandise price (monetary term)

¥ P

Juzi lidng kuai gian.

Oranges are $2.00.
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aila! aila ZkBE

Nitrou Niarou wiu kuai wimdo
KR FX 79 3R
Shuiguo Pinggud si kuai qian
B.
Question Answer
Merchandise Int unit Merchandise price unit
Z oW - -

HE (0% —F7 KA RBE —F,
Xiangjiao duoshao gian yi jin Xiangjiao yi kuai liang mdo  yi jin
How much is one jin of bananas? Bananas are 1.20 kuai for one jin.
i - AkE R
Pijiu yi ping Pjjiu lidng kuai qian yi ping
¥ % —F —RE
Pingguo yijin yi kuai gidn yijin
H —F NEE  —F
Qingjiao yijin ba mdo gian yijin

5 > 5
TR —# Wik
Kele yi guan yi kuai gian yi guan

8. Practice ordering in colloquial way ( X 14i) one each of different kinds of
merchandise with — ¥ yiyang (one kind).
Kinds of merchandise — 7]‘-? ﬂ‘i unit
yiyang lai

N T Q 4 B -_— V2
u@’ﬁ) “;J‘E:‘a rg% s *‘*% % ":ﬂ:ﬁ‘o
Pijiu, keéle, xuébi yiyang lai san ping.
Give me three bottles each of beer, cola, and Sprite.

HERR, HEKE, —# kA

guantéurou,  guantéuyd yiyang lai lidng guan
1 B
FR. AL, WH. —F
Pingguo, i putao, yijin
~ =R £ =
é}] ? ] 9 ﬁj j”—- ) Q 7}‘\ ) —
Huludbo, biandou,  baicai san jin
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Bk, @e, P A~

Mantou,  mianbao lidng ge

9. Practice asking and telling the location of merchandise in a store by
placing the name of the merchandise in front of a relative place word (RPW)
“fe. .. 4T zdi... hdng” (in the ... aisle)

Question Answer

15 8] Merchandise fx. + Int A RPW

Qingwen zai zai

R BRS AWMLY A AR
Qingwen, riyong pin zai ndr Zai qidnbian na hang.

Excuse me, where are the household items? ~ They are in the aisle at the front.

kil E AT

tidoliao zuodbian na hang,

TR B A sefRfT, A2k
xiyifén riyongpin na hang, zou daotdur
HE K & AART

guantéu youbian na hang

At R AR AT

yinliao zhongjian na hang

& & ARFT, AE] KL
mianbao na hang, zou daotéur

#HE EAAAT, AEFFIH
shacai zudbian na hdng, zou daozhoéngjian

EXERCISES

Listening Comprehension Exercise

1L LCE.1 Listen to the narrative and answer the questions.

First review this word that is not in the vocabulary list for this lesson:
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EJ— 7%_ késhi (but, however)

DMy kY EUREG, BRALEFELTE LR, 5K
ZEZIR, WBI—I, TR, FLERERUAS
HEFRRAGTETER, BETANFHR, FT AL,
BERDEBELRAANGHEE, MRIE, LT ZAL
o PRHAILFEMTEERS, b LM — 25
NE, TFET—XEXTHXRA, £F 99N I,
T RKRIRIF, WRMET, WHEE, ¥R, BT —HF
THRT, — AT TERE, RTXTHAERIET
FRAARFTER, RIILGR KT T, LRTUERN, T
BT, WRHFHE, FHUARET =5, £ T <48
FAe—WiAA, T St o3, WAEAXW LT E
ooy B % kLR,

Questions:

1. What did Ma Lisha do that is different from usual?

a.

b.

2. Based on the narrative, fill in the information below on the things Ma Lisha bought.

Places she went | Type of item Amount or Quality Total price
quantity
1. Morning L. 1.
Market 2. 2
3. 3.
4. Other 4
vegetables
2. 1. Bananas 1.
2. 2.
3. 3.
3. Supermarket | L. 1. Three
2. 2.
3. Spices 3. Some
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2. LCE.2 Listen to the dialogue and then answer the questions.

First review this word that is not in the vocabulary list for this lesson:

T AT juéde (feel, think)

/5] 3103-‘ is a Canadian student at Nanjing University. He is shopping for daily necessities.

% H}] is a Chinese friend taking him to the shop.

E: BRI, FARMAIILT AR B T

BRE: LA g FEAENE, A—AVDET, LA
W, SOA R, REEFEBRMA, RIMN—kE
vz, |

HE KIFT

B BT, AL, REEHZ?

B AT ALK, —NRRE, —RERZ, TRH—F
2,

RER . XA AR R SRR,

B X IUAR R e

BRE: A, BT, AR,

HE ARAE, XHEFEE R, EAaR?

B BEHO—IA—A, AEamk—I, TRK
AT @ O KA,

B IFe) AR=ALEH

K. KRR, BRONELB T, (REE2FEA
59

B AR AT R 6 RARARIT &,

B TRIAET, X IR, I AL
%,

HAE. IFee]
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Questions:

1. Where did they go shopping?

2.
a. Check the items they each bought and write in the amount.

b. Cross out the items they didn’t buy and give the reason.

Stuft Tom Amount bought or Qian Ming

reason if not bought

Amount bought or

reason if not bought

Toilet paper

Detergent

Towel

Soup

Bread with meat

Egg bread

Beverages

Clothes

Canned food

Communication Activities
Pair Work

1. Tell your partner about the following. Use the provided words:

%‘ yao, X... X you... you, j?i ;7]?; zul xiang, /% Jé] fangjian

1) Vegetables you would like to have for dinner today:

2) Fruit you like to eat after dinner:

3) Household items you have in your room:

4) Things you don't eat and household items you don’t have:
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2. Compare and contrast what you can buy in a supermarket and a farmer’s market in the
United States and China. Use the following words:

’H‘ vA 3”(@7‘]‘ shénme difang, é'] V}]]ﬁ ) L% dao nar qu, E‘T VX keéyi, 'i«#‘ ’ﬁ]\ jiangjia,
'ﬂ-‘ ]] kaimén, 9‘% ]] guanmén, 7K% shuiguo, E,,Eb % shicai, }L')[:7H' yinliao,
ij’i % guantou.

Role-Play

1. In a supermarket. A plays the salesperson and B plays the customer. B shops for five different
things: fruit, vegetables, drinks, canned food, etc. Make a conversation using the provided words:

/%\ on shipin, 7.}(% shuigud, 3,,% ;b'g shacai, i’k*‘}’ yinlido, éusj}g_ 5‘; guantou,
,/E; Z\ ';—z: zénme mai, «]}}i‘/f&‘ zhaoqidn, 4“]’ hang, iﬁ'] 9\‘ ) L zdu daotdur.

2. A often goes shopping at a morning market, but B only likes to shop in supermarkets. Give
reasons for your shopping habits by using the provided words:

é‘] ce ?t“ dao... qu, ’H" /A J’&Z“ shénme difang, "‘7]:%’ yiyang, = Fr yijin,
& 141, TR jianggia, O] VA keyi, F deng, X, .. S you... you, F5 zui,
%}1— é‘f‘ xinxian, Jﬂ’— gui, {QE}: pianyi, ﬂ: ]] kaimén, 9\% ]] guanmén.

3. A is a customer and B a vendor at a morning market. A talks with B using the following cues:
a. Bargain on the price of apples, | gui, 1A pianyi, B " jiangjia.
b. Ask the vegetable vendor for fresher bananas, % #¥ xinxian, 4% huan, B zui.

c. Ask the fruit vendor to give you change, «}}}i‘ Zf&‘ zhdoqidn, Z: X“j-bﬁ dui, j‘?i Zul.

Group Activities

Your group is going to have a potluck dinner today.

a. You each come up with a shopping list for your own dish. Make sure the potluck dinner
includes vegetables, fruit, meat, beverages and seasonings. Also someone has to buy household

items for cleaning up afterward. Use the following words:
"‘7}:%’ yiyang, = }"r yijin, 7T§ lai, é%fi 51: J%] guantourou, é‘é % j@ guantouyu,
"7}:" ]ﬁjf’* fyang lidng guan, H \:‘r:"? riyongpin, ,}E; /Z\ *’ zénmeyan
ylyang liang g yongp yang
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b. You pick the place to shop for your items and argue why you choose that place. Use the

provided words:
PR 2T fjin, B jisngia, . .. X you... you, BT #F xinxian, T gui,
j | jidng; you... y N g
{QE 1anyi, —‘EJ— VX kévi, 'ﬂ:' l] kaimén, 9\% ]j uanmén, ‘?\ ‘)’T zuijin,
piany Y g I XL zujj
5'] é’f] biéde, %h' déng

Review Exercises

1. Say the following prices in Chinese:

1)¥3.49

2) 2.5in

3)¥11.47

4)¥8.00acan

5) ¥ 5.06 per jin

6) ¥ 10.50 for 3 cans

7) 3 jins of each kind

8) ¥ 16.75 altogether

9) ¥ 5 each fish

10) one piece (of soap) of each kind

2. Name the following food items in Chinese:

1) canned green beans
2) fresh vegetables

3) banana bread

4) green apples

5) green pepper

6) canned meat

7) orange candy

8) fruit salad

9) vegetable soup

10) apple vinegar
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3. Using X... iybu... you (both... and) to finish the following sentences:

Example:
X peyFam 3T XFH e, K=A,
Caishichang de qingjiao  you hdo you xinxian, mai sange.

DT 6 % BE, RAREKH
Zaoshi de biandou duo pianyi, lai wti kuai qian de

2) A5 8] 69 & P I #, A—%
Ta fangjian de maojin hao xin, yong yi tido

AT A9 H F o w IF, AKX
Chaoshi de riyongpin gui buthdo, wo bu méi

X & AIAE T sl X, H&M2ARILE
Duimian de chaoshi jin da, women dao nar qu

5 & /T ZRSES HEE, ARMTA
Canting you rou cai yousu cai, nimen kéyi

2| AR )LErL

dao nar qu chi

6) XA A& AT & F T AIFERA, BT

Zheége xuésheng ting de dong Zhongwén kan de dong kebiao, zhén hio

4. Complete the following sentences.

A 229
(green pepper) zénme mai?
BT REET, ?
Shi kuai gidn san jin, (How many jin do you want?)

aRB T,

Lai lidng jin

B4, BT, &5 6959

Hao. Lidng jin. Hai yao biéde ma?
A: $ % s * % % ” ‘?
Pingguo,  juzi, (how much are they?)
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B:ﬁ% ,7}%% o Zt\lﬁﬁﬂ

pinggud (¥ 3.50 per jin), juzi (¥ 3.00 per jin). Ldi lidang jin?
A: o
(3 jins each kind)
B: ﬁ% o o
Haio. (¥ 20.5 altogether)

=)
5. Use ¥ zui (the most) to describe each of the situations by using the words provided.

Example:
FRBAA—N, FE—BE—F, BT —%R=—F
Pinggud lidng yuan yijin, xiangjido yi kuai wi yi jin, juzi yi kuai san yi jin.
(ﬁ gui/ 4 ':H? pidnyi)

—FRRF, BTRET,

Pinggud zui gui,  juzi zui pidnyi.

D KT HNETFIT, BT AT, F5558F ]
caishichdng ba didn kaimén, chaoshi jiti dian kaimén,  zaoshi liti dian kaimén.

(%F zi0 /BF, win)
) KRIEKAENRAEY, FFERELRZATHEN,

shui guo guantou shi bayué mai de, shuicai guantou shi shiyué mai de,
) T

& &R HE XK A9

mianbao shi zuétian mai de

(7:)5)1' fi# xinxian /%— lao)
N AREGIER A0 F &, RAGIER I8AF A4,

nide ban ydu 40 ge xuésheng, wode ban you 38 ge xuésheng,

M by YA A5/~ &

tade ban y6u 45 ge xuésheng

(% dus/') shio)

o) FRATRI04, FERE RIS, LR/ E RS

qu yinhang yong 10 fénzhong, qui yéuju yong 15 fénzhong, qu shangdian yong 5 fenzhong

(Z yuin /2L jin)
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5 & RORE, NEIGREK, BRS13 kK

sticai 5 kuai qian, rou cai 10 kuai qidn,  tdngcuyu 13 kuai qidn
(M gui/ {QE pidnyi)
A A A
o KAF20% , WHF21%, ReF22Y
wo jinnidn 20 sui, ta jinnidn 21 sui, ni jinnidn 22 sui
(K das )™ xido)

6. Your company assigned you to work in China for a year. You just arrived in Shanghai. You
need to use your Chinese to do a lot of shopping. Practice speaking in the following situations.

1) Ask which is the nearest bank:

2) Ask if there is a supermarket near you:

3) Ask when the morning market will be open:

4) Find out how much is a jin of apples, oranges, and bananas:

5) Say you want to buy one kilogram each of green beans, green peppers, and tomatoes:

6) You are in a supermarket and want to ask where you can find canned food and milk:

UNDERSTANDING CHINESE CULTURE

Traditional Chinese Weight and Liquid Measurements

Although China officially uses the metric system, you will also find a traditional measurement

system called “shizhi —"F é—ﬁlj ” (market system) still in use in daily life. The following chart gives

the approximate conversion for weights and liquid volumes in the market, metric and American

systems:
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Market system Metric system American system
Weight 1jin )—'r 0.5 kilogram 1.1 pounds
1lidng ﬂ,ﬁ 0.05 kilogram/50 grams | 1.8 ounces
Liquid/Volume | 4 shéng ﬂ‘ 1 liter 1.12 quart
Discounts

When stores sell at a discount, there will be a sign saying, for example, “ba zhé /\;Jl)f[' 7 which
means giving a 20 percent discount, charging 80 percent of the original price. If an item sells for

90 percent of its original price, it will be “jit zhé fbéﬁ' >

Morning Market and Street Market

A morning market is where farmers sell fresh vegetables and other homegrown produce. You can
find these markets everywhere in China. They usually start at sunrise and end between 9:00 a.m.
and noon. There are also street markets everywhere in China. Often a street market will specialize

in one type of product, such as clothes, antiques, or arts and crafts.

Bargaining
One can often bargain at morning markets and street markets. The sellers initially will ask a
higher price and leave room for costumers to bargain. The bargaining should start from half

of the original asking price. Most government-owned department stores use fixed prices and do

not bargain.
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Travel
T IR RAT

Di shijiti ké Liixing

In this lesson you will learn how to do the following:

Ask to buy a train or airplane ticket

Ask the time, destination, and price of a train or airplane ticket

Say the class of seat or bed in a train or the class of seat in an airplane.
Say the number of pieces and weight of luggage

Say what kind of ticket you want

Grammar Practice & Sentence Patterns:
The numerical phrase ]’i E zudyou (about or around)
Resultative-Verb-Compound (RVC)—Actual Type i 7"/[: T mai wan le
(sold out)
Imminent action ‘H{/ ﬁ)t—ﬁ- kuaiyao/jitlyao + V-O + T le (will soon. . .)
The structure“V /él: zai + place”
The ”/f Z ba” pattern
The rhetorical question Z:)% .o V«% bushi...ma ? (Isn't it right...?)
Understand Chinese Culture:

How to buy a train or airplane ticket
Types of tickets

Round-trip and one way tickets

Things to take when you travel by train
Food in the train

@ KEY EXPRESSIONS

AE—RKTAEZHEL LENEER,
W6 yao yi zhang xia ge xingqiwil qii Shanghai de chépiao.
I want a train ticket for next Friday to Shanghai.
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~ ~ . ~ o

wE, AR A B e B AIASA B9
Qingwen, 41ci kai wang Shanghai de tekuai zai nage yuetai?
Excuse me, which platform is the express train No. 41 to Shanghai departing from?
KE#RRFT, B EFE,
Huoché jitryaokai le, kuai shangché ba.

The train will leave soon, hurry up and get on board.

< 2 - ~ 2=

BT FREFFRE,
Qing nin ba xingli fang zai xinglijia shang.
Please put your luggage on the luggage rack.

~ ﬁ-‘ ~ N2 >

REZFLENET,
W6 xidng yao kao guodao de weizi.

I want an aisle seat.

New Words | « 4 73] —

Character Part of Speech English
& Pinyin
Zfﬁ/f‘]' V/N to travel; journey, trip

lixing
2
_J'_ =S PropN a city
Shanghai
K i- N train

huoche

-tF 7‘}1’2 N train or bus ticket
chépiao
-,‘—%— N ticket
piao
j@ 'H_ 7 Int why, for what reason
weishénme
A
/‘j\ Ae Adv+Aux can only
zhinéng
& 791_\ A% to set out, to start off

chafa
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Ja R
houtian
it
pukuai

ZERES
takuai

2 B

yingwo

2 Bh

ruanwo

LEx

zudyou

kA4

shangpu
4
pu

T4

xiapu

+ 48

zhongpu

~—

U

wan
A&
yuetai
&
jityao
k%
canché

%

chéxiang

Adv

Adv

the day after tomorrow

regular fast train

express train

hard sleeper seat

sofa-bed seat

approximately, about

upper berth

bunk, berth, shop

lower berth

middle berth

to finish, to compete

platform

about to, going to

dining car

compartment, railroad car

Lesson | 9: Travel 237



’{i N seat, place
weizi
/f Z Part/Meas [acts as a structural device that brings
ba the object from the post-verbal position to the
pre-verbal position]; bunch, handful
/‘T‘ —jé N luggage, baggage
xingli
/'j' ? % N luggage rack, baggage rack
xinglijia
ﬁ{‘ ' PropN capital city of Hubei province
Withan
7& H‘j’ Adj on time, punctual
zhtinshi
Dialogue | » X} & —

ROLES: A: Foreigner b4 ]‘ . A wdiguorén

B: Booking clerk E T~ Dil shoupiaoyudn

C/D:  Attendant }] E‘I’\ % Al Sfawiyudn

v BER—RTANEZMEL LBHEER,
W yao yi zhang xia ge xingqiwli qu Shanghai de chépiao.

B AR,
Xianzai bi mai.

A ALY

Weishénme?

B: J\/\Hbﬁﬂjkﬂl _ﬁ.i?";\o

Ni zhi néng' zai chafa qian wu tian mai piao.

a3, RRERELEHEHEE,

Hao. W6 madi houtian qu Shanghai de chépiao.

B BT Pl AR

Yao pukuai hdishi tekuai?

A BAFB, JLEIT?

Yao tekuai. Jididn kai?
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- ATk A Bt £8: 007,

41 ci tekuai wanshang 8:00 kai.

. Rk )9

Yao huanché ma?

- A R ENL RS EN?

Buyong. Yao yingwo haishi rudanwo?

;BB 2 O BR—IKY

Rudnwo dudshaoqin yi zhang?

- BRENTOO3R A, A L4khiAe T 4, REEMSO0R, A L4,
Rudnwo 700 kuai zudyou,? you shangpti hé xiapu. Yingwo 450 kuai, you shangpt,
VA, T, 2L, REAMT AR

zhongpt, xiapu. Cha’ ji kuai qian. Ni yao shénme piao?

. AR BN B,

W06 yao ruanwo shangpt.

: ‘L/%% ;r; 7'/;[: T o

Shangpt mai wan®' le.

: Téﬁ ‘&J-a]- VX o

Xiapl yékeéyi.

70538

705 kuai.

ATibetan food stand
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ac T FL AR T AR B a4 B L RAS A 60
Qingwen 41 ci kai wang* Shanghai de tekuai zai nage yuétdi?

¢ F=RE AL, KEREFT, bFoe,
Zai di° san yuetdi, wang qian zou. Huoché jittyao® kai le, kuai shangché ba.®

A TR R AL T ALY
Qingwen zheé weizi you rén zuo ma?

b XA, R FERAETFRLE,

Méiyou. Qing nin ba® xingli fang zai®* xinglijia shang.

B: jjﬂil“;]}%go

Méi wenti.

A BRATIAZRILT ?

Women xianzai dao nar le?

p: AR T A XE?
Bushi gang guo le Withan ma?%®

A AT RE R 2] B &
Women néng zhunshi dao Shanghai ma?

D: X [7] AR o
Méi wenti.

A TR AR R R
Qingwen canché zai nd jié chéxiang?

b et FR, A A,
Zai di shier chéxiang. Wang you zou.

A T

Xiéxie.

Notes

) <R . R — " v
. A AB zhi néng is a phrase, commonly used in daily life, meaning “can only. . zhiisan

&
adverb that limits the auxiliary verb F]E néng, with the meaning “only, merely.”
2. ZLT_E zudyou (about or around)

f:_ E zudyou is used after a numerical phrase to indicate the approximation of a price
or time, e.g., $700 ]}_E zudyou (about seven hundred dollars); [42] ,!5‘ f‘;‘]’]}_%‘ si
dianzhong zudyou (around 4:00); = ij_‘):_ Esén tian zudyou (about 3 days).
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2

. % chaisaverb meaning “differ from."The subject of this sentence is omitted since it is clear

from content that the subjects are”_J’_ /ﬁﬁ shangpu,” ‘:F ’%ﬁzhéngpﬂ”and "T’%ﬁ xiapu”
(upper bunk, middle bunk and lower bunk).

. ﬂ"/fikéi wang + destination ([of a train, ship, etc.] leave for or be bound for)

ﬂ;/ﬁl kai wang (literally, “driving toward”) is not used in colloquial Chinese. It is used only

on train or ship schedules. For flight schedules, use ’E /fi féi wang (fly toward).

Vg
. ﬁ—’v di is followed by a number to form an ordinal number (See R & W Volume 1, L.16).

e
An ordinal number can be used to describe a noun, e.g., Hv — );] é? di san yuetai

(the third platform), %‘?’i "]‘ - $ﬁﬁ] di shi'er chéxiang (the twelfth car).

. 'H{_J: $ VE'J kuai shangché ba

_J'_ shang is the main verb in this sentence, indicating an upward movement. Hence,
J:$ shang ché means “to get on a train,” and _J_’.*]L shang ji (to get on a plane).
']‘k kuai, as you know, is an adverb, meaning “fast or quickly.’ You also know that the particle
P&, ba at the end of a sentence suggests a request, an agreement, or a mild command.
Thus, the sentence 'HLI'_ ff’— P&, kuai shangché ba means“Hurry up and get on the train.

'H{ .. P kuai...ba" is commonly used to urge someone to do something quickly, e.g.,

'H{ pi P&, kuai chi ba” (hurry up and eat).

Translation of Dialogue 1

A: I want a train ticket for next Friday to Shanghai.

B: We don't sell them now.

A: Why?

B: You can only buy a ticket five days before your trip.

A: OK. I will buy a ticket for the day after tomorrow.

B: Do you want a regular fast train or an express train ticket?

A: I want express. What time does it leave?

B:  Express train No. 41 leaves at 8:00 pm.

A: Do I need to change trains?

B:  No. Do you want a hard-bed or soft-bed train ticket?

A:  How much is a soft-bed ticket?

B:  The soft-bed ticket is around 700 yuan. It has upper and lower beds. The hard-bed ticket is
around 450 yuan. It has upper, middle, and lower beds. The prices differ by a few yuan.
What kind of ticket do you want?

A: I want a soft-bed on the upper level.

B:  The soft-bed upper level tickets are sold out.
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2

Lower level is OK.

&

705 yuan.

Excuse me, which platform is the express train No. 41 to Shanghai departing from?
The third platform. Go straight. The train will leave soon; hurry up and get on board.
Excuse me, is this seat taken?

No. Please put your luggage on the luggage rack.

=90

No problem.

Excuse me, where are we now?
Aren’t we just past Wuhan?

Can we get to Shanghai on time?

No problem.

Where is the dining car, please?

It is in the twelfth car. Go to the right.
Thank you!

>0 =00

New Words Il « & 75 —
Character Part of Speech English
& Pinyin
1‘:% EI}‘:] N capital city of Yunnan province
Kiinming
ZE)L %;% N airplane ticket
jipiao
ﬁ ‘% A% to take off
qiféi
4‘? #ﬂ.« VO to transfer to (another plane)
zhuan ji
ﬁ Ii—\' Adv/V direct, nonstop, through
zhidd
7T§ =] N/Adv round-trip, back and forth
1ai hui
ﬁ- 7]?; Adj one way, single path
danchéng

—,‘%‘ ’ﬁ]\ N ticket price, admission fee

.....

piaojia
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FTEJ 'Hfi PropN China Southern Airlines (short for ‘:P ]i] jf

Néanhang ﬁ};b § /A\ éj Zhongguo6 Nanfang Hangkong Gongsi)
7@)%[J PropN Air China (short for ‘:P K‘ﬂfb Zhongguo
Guodhang Minhéng)
2
3k Vv to get near to, to lean on, to depend on
kao
Jifﬁ N aisle, corridor, passageway
guodao
ﬁﬂi —‘%' N flight number
hangbanhao
l'i] 73— N south
nanfang
= b
/%# AT N meal and snacks
candian
Bﬁ;ﬁ» N dinner
wdncan
#ﬁlé Vv to check (luggage), to consign for shipment
tudyun

Entering the pedestrian underpass
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A8 it
chaoguo
NG
gongjin
B
déngjimén
B
déng ji

Character
& Pinyin

r b
T E

shoupiaochu

Meas

N

VO

7| & 07 &

lieche shikebido

£y
yingzuo
B
ranzuo

1% %
manché
R
bupiao
R
chuangkou
TR
dingpiao
AT
tiqidn
EHUE
dengjipéi

244

to exceed, to surpass

kilogram

boarding gate

to go on board

Supplementary Words % #,13] i

Part of Speech

N

VO

VO

V/Adv

English

ticket office

train schedule

hard seat

soft seat

slow train

to buy a ticket after the normal time

window

to book a ticket

to bring forward; in advance

boarding pass
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Dialogue Il « %15 —

ROLES:  A: Foreigner b4 ]‘ A waigudrén
B: Attendant }:]];\ % D?I Sfuwtiyudn

A A EOR ZIE TR A R AR

Yoéu méiydu xingqiwti xiawll qu Kanming de jipiao?
B: Z]— o

You.
A: )L ,E!?\ ﬁ -‘E ?

Jidian qifei?

F5: 0042 K, B, L7452,

Xiawt 5:00 qiféi, wanshang 7:45 dao.

A BP9

Yao zhuanji ma?

B: Z:}ﬂﬁli‘l‘%ﬂﬂo

Buyong, zhida Kinming.

A A ke ESQ

You ldihui piao ma?
s RRADE.
Bu mai ldihui pido.
o dF, FAZERM S 00

.....

B: ﬁi—]ﬁm;ﬁ_ 9550*9 .'ﬁ)i;%.]7600}k0

Nanhang shi 1,550 kuai, Guéhang shi 1,600 kuai.

A RB—KaM, AEARFITENET,

W6 yao yi zhang Nanhang de. W9 xidng yaoG"’ kao guodao de weizi.
B: T’T V/( o
Kéyi.
> > =28 >) -
A BROIMIET RS I?
Wode hangbanhao shi duoshao?

B T E & 78895,

Zhongguo Nanfang 889 hao.

A: 2j—/%;:\:é\ U'%?

You candidn ma?

jor}
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B A WA,
Yo6u wancan.
A BEHIE LT 59
Néng tudyun ji jian' xingli?
b B AR5 A,
Liang jian, bu chaoguo 25 gongjin.
A LT T ALY
Zai ji hao mén déngji?
B: 1 4% ]‘] é#}LO
14 hao mén déngji.
Notes

1. ’f% jian is the measure word for luggage.
2. /U%‘ xiangyao (would like to have) is used to soften the tone of a sentence with

%‘ yao (want). Itis very much like turning a demand into a request. The difference is similar
to “I want something” and “I would like to have something” in English. See the difference

between the following two sentences:

;}’S’Q% JE Ji fl'j '{,L ‘:f‘ I want an aisle seat.

W6 yao kao guodao de weizi.

«%Q au%‘ JE J\_ éﬁ ’LL '3‘ I would like to have an aisle seat.

W xiangyao kao guddao de weizi.

Translation of Dialogue 11
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A Al

Do you have any tickets for the Friday afternoon flight to Kunming?
Yes.

What time does it leave?

It leaves at 5:00 p.m. and arrives at 7:45 p.m.

Do I need to transfer?

No. It is a direct flight to Kunming.

Do you have a round-trip ticket?

We don'’t sell round-trip tickets.

OK. How much is a one-way ticket?

China Southern is 1,550 kuai and Air China is 1,600 kuai.

I want to buy one China Southern ticket. I want an aisle seat.
No problem.

What is my flight number?
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It is China Southern flight 889.

Is there a meal on the flight?

Dinner will be served.

How many pieces of luggage may I check in?
Two. Not exceeding 25 kilograms.

Which boarding gate?

Boarding gate 14.

2323w

GRAMMAR

Grammar Notes

1

G1. Resultative-Verb-Compound (RVC) - actual type £ X, T maiwdnle
(sold out)

You learned in Lesson 11 that there are two types of resultative-verb-compound, the poten-
tial type and the actual type. The potential type was introduced in Lesson 11, G3. You learned
that the patterns for the RVC - potential type are “V + ’f%" + RV Ending” for positive and “V +
A~ b+ RV Ending” for negative. The RVC - potential type considers the possibility or
feasibility of producing an expected result from the action concerned. In this lesson you will learn
the RVC - actual type. As we have also mentioned in Lesson 11, the actual type relates to a situ-
ation in which an action has taken place and produced or did not produce the expected result.

The patterns are:

V + RV Ending + T le (action has produced result)

L. . . .
(X_ méi+V + RV Ending (action did not produce result)
The “yes-or-no” question for actual type resultative-verb-compound is:

V + RV Ending + T le + 45/“;%- méiyou?
Three resultative-endings have been introduced in Lesson 11: 'r.i%i dong (understanding),
W_J jian (sensory perception), élj dao (arrival, attainment). Another resultative-ending is
introduced in this lesson: )':L: wan (completion). Note that although syntactically the negative

NS ‘s . . .
marker ¢X_ méi goes before the verb, semantically it does not negate the action but the result.

Examples:
"9:‘:{ );'/L: T mai wan le )‘S’i i 7;'/{, méi mai wan
(sold out) (not all have been sold)
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o oy N S o1
"L L T chi wén le P 5T méichiwan

(finished eating) (did not finish all the food)
’VF 7’@ T zud wan le 45"('{#{7"/[: méi zud wan
(finished the job) (did not finish the job)
75‘ 'T% T kan dong le (5“(75‘ 'T% méi kan dong
(understood) (did not understand)
;E _@J T madi dao le 45“( —: é'] méi mai dao
(bought it) ([went to buy but] did not get it)

G2. Imminent action 3 /7{, & kuaiyao/jittyao + V-O + T (will soon. . .)

'H{% kuaiyao and f?}t%‘ jittyao are interchangeable. Here % yao serves as a time adverb,
meaning “will” T le at the end of the structure announces that a new activity is about to happen.

This structure puts the event in a future time frame. Examples:
P A~ St =r
KEFEET, R#tEFT,
Hudché hai méi kai, kuai/jit yao kai le.
The train is still here, but it will leave soon.

S N 1 Y2 =p 2
HRIL R LR, Bt &L T,

W6 hai méi chifan, kuai/jit yao chi le.
I have not yet eaten, but I will eat soon.

S I B 3F e
REXIAE, WHEEXRT,
W6 hai méi mai jipiao, kuai/jit yao qit mai le.

I have not yet bought the plane ticket, but I will buy it soon.

se2 S s BN -
AAFF—E L, KM P#tE ERT,
Zo6u de kuai yidianr, women kuai/jiti yao shangke le.

Walk faster; our class will start soon.

G3. The 1% bd pattern

S+ (45; méi / 7)’:%— buiyao) + /f % +the object + (%‘I& dou) + (verb+complement)

}g‘iméi ( ﬁyéu) for “did not, Z:%bﬁyéo for “do not”

Syntactically this pattern looks straightforward. It uses j T, bi (as a verb meaning “grasp,” “take”
“hold of”) to move the object to the front of the verb phrase. But the question of when and how
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to use the pattern correctly needs quite a bit of attention. Three things are at issue and they are

interwoven. The following are the three basic requirements:

1) Reasons to use the ;I}E bd pattern: a) when the speaker wants to give an instruc-
tion to someone about “how the thing of concern (the grammatical object) should be
handled, manipulated or dealt with”; for instance, “put the luggage on the luggage
rack,” “finish the meal,” and “park the car behind the school”; or b) when the speaker
talks about how an event (the grammatical object) has come to the current stage
through a certain cause or action; for instance, “a strong wind has blown away the

photographs”

2) The object: The object refers to something definite or specific. It talks about “the
thing,” not “a thing” Thus the “object” must relate to a) something understood or
known to both the speaker and listener, and/or b) something physically present and

visible to both the speaker and listener at the time of speech.

3) The verb phrase: Because the focus of the «fEﬁ bd pattern is about “how a specific
thing should be handled,” the main verb must be a verb of action or mental activity,
and that main verb must take a complement, which tells “how the action is being
carried out” The complements can be “perfective” ( T le showing the conclu-
sion of the action), “directional” (7?(/% 14i/qu or/é: J_’_ zai shang, etc.), or
“resultative-ending” (7;'/[: wan, ;jk? dido, etc.). It follows that verbs of emotion like
é_ Xf{ xihuan (be fond of), verbs of cognition such as ']% dong (understand) and
potential types of RVC such as VL% - 7"/(_: hé bu wan (can/could not finish drinking)
cannot be used in the /f . bi pattern.

Examples:
i%]‘ 'f E/f’j‘ ?jifi/f’f‘ ? ;’]‘% + o Please put the luggage on the luggage rack.
Qing ba xingli fangzai xingli jia shang.

Z:'g‘;}ﬁ i 4’%’ /é'_/‘f&/f']' —ﬁﬁ Iﬂ o Don't park the car in front of the bank.
Buiyao bd ché ting zai yinhdng qgianbian.
/“& (ijﬂ@ipi 7"/[: o He didn’t finish the meal.

Ta méi ba fan chi wan.

j(m ;}ﬁ ,Hé: ):[L %‘,3 ‘#:/ﬁi T o Strong wind has blown away all the photographs.

Daféng ba zhaopian dou chui diao le.
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4)('_74 /}E ‘% Hl'él_ ilfé T o He sold his computer.

Ta ba dianndo mai diao le.
Although the objects of ;I} . ba in the Chinese sentences above are not preceded by 12, zhe or
ﬂlg na, which marks for definite nouns, when translated into English they must be preceded by

«_ »

the definite article “the” (never the indefinite article “a”).

G4. The structure “V fx. zdi + place”: 7 fx. fang zai + place (put the thing
on the place)

This structure “V ﬁ zai + place” has been introduced in Lesson 13, G5. As you will remember,
only verbs that represent momentary actions can apply to this structure. Those verbs are % zud

(sit), ’f’?‘ ting (stop, park), j?— diao (drop) and Z)l( tang (put). Examples:
él—i /é’. % '3_ ,J:. zuo zai zhuozi shang to sit/sitting on the table
'f'?’ /f;_ '/-3’5 5;( _ﬁi’]— Iz ting zai xuéxiao qianbian  to park/parked in front of school
Zi/f;_’f'j‘ ? % _J’_ fang zai xingli jia shang put it on the luggage rack
;Jlé/f_;.}’clﬂ ,J’. diao zai di shang dropped on the floor

Going through customs to enter China
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G5. Rhetorical question A~ A ... "D bishi...ma ? (Isn't it right..., etc.)

This is a rhetorical question that is used to affirm the statement positively. No answer is needed
or expected. There is no definite translation from Chinese to English. It varies according to the

situation.
X KT A RKD?
Zhei tido kuzi bushi tai chang ma?
Don'’t you think that this pair of pants is too long?
REGE B A L& T/ASA 9
Nide shéngri bushi zai xiage yue ma?

Isn’t it right that your birthday is next month?

RAARN X T —iKE L& ey R 59
Ni bushi gang mai le yi zhang qu Shanghai de jipiao ma?
Haven't you just bought a plane ticket to Shanghai?

Grammar Practice & Sentence Patterns

1. Practice buying tickets

Question Answer
Subject Verb Affirmative-negative Int Subject Verb Object
L»
'fd\ %‘ }\-Z-LFTJ\,K ’Eﬁmﬂ?‘? ’}%Q %‘ }\i\ o
Ni yao hudchépiao haishi féijipiao? Wo yao hudchépiao.

Do you want a train ticket or an airplane ticket? I want a train ticket.

A% B AR B )

yingwo rudnwo rudnwo

Ll EERES EERPS

putong tekuai tekuai

X K T 4H

shangpu xiapl xiapu

* L& FBTHE * ke E
qu Shanghai qu Nanjing de piao qu Shanghai de piao
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FENET FEeLET  EEFeET

kao guodao de weizi kao chuangkou de weizi kao chuangkou de weizi
ik A ik
zhidd zhuanji zhidd
iz —tfrFE ARG SE s BIATS
tudyun i jian xingli lidng jian xingli tuoyun lidng jian xingli

2. Practice question-word questions J 1+ 2 weishénme (why)

Question Answer

Subject Int Clause Subject Verb Object

R A4 EE ERY xOAT,

Ni weishénme méi qu shangke? Wo bing le.

Why didn’t you go to class? I am sick.
% 4 57
méi dai ytisan wang le
R KRR AY X
zhi xitéu bu chuiféng pa féng
HEGHE R RGRE e EREGH
xi héibai de zhaopian bu xi caiseé de xihuan héibdi de
XK XKK % HE
you mai rou you mai cai yao  gingke
AR FE AR E XA &
zuo manché bt zuo kuaiché méiydu qian

3. Practice Resultative-Verb-Compound (RVC) - actual type (G1)

Clause 1 Clause 2
Subject Adv RVC Subject Adv  RVC

& x = 24 4 N NI Y
B F AR XZT, BFEZ T RERZ,
Kuai ché piao dou mai wan le, mancheépiao hdi  méi mai wan.

The express train tickets have sold out; the slow train tickets haven't sold out.

A Bl & Bp

Yingwo rudnwo
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LB EERES

pukuai tekuai

Bk EENILE A BHZE

Zhida Shanghai de jipiao zhida X7an de

Ry K E 2 (BT fmMemE & LX)
Nimende hudché piao maidao le tamen de jipiao hdi méi maidao
1RZ 09 2 A ho &6

Ni yao de xifaji ta yao de

TR a9 K5 GRS

Ni yong de xiaoyanyao ta yong de

4. Practice asking directions at the train station or airport

Subject ]5: + Int or Target Place
F kAR B ASA G
Qu Shanghai tekuai zai  ndge yuetai?

At which platform is the express train bound for Shanghai?

¥ 3 ok 57 %

Canche nd jié chéxiang
FE Y RSB ALT]
Qu Shénzheén na ge déngjimén
H B (IRgESE
Rudnwo nd jié chéxiang
a2 AR B
Qu Nanjing nd ge yuetai
2R 3355 AL
Qu Withan de 335 hao déngjimén
555 L4k # Eb 2 Jfa
55 haoshang pu ruanwo chéxiang
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5. Practice imminent action /7% ... T kuai/jiti yao le (G2)
Subject 'H{/ F}t%‘ VO T Clause

kuai/jiit yao le
23 & R T, RTRARLRT,
Wo jitt yao shangke le, ldibuji chifan le.

I .am going to have class soon; I have no time to eat.

BB B

qu zhaopian

ARKK

kan daifu

FITKE R

qu ding huoché piao
X % & T kerEe
Huocheé kuai yao kai le kuai shangché ba
ik K & Bk 432,
Waing Shanghdi de hudché kuai zuo hdo ba
X WO A K b EALEE
Wang Wtthan de féiji qiféi kuai shangji ba
12 A A AL P A AT v
Wang Kanming de féiji kuai shangji ba
F k& 2 7T HEETE
Shénzheén kuai yao dao le qing zhunbeéi xiaché
) B T RRARET
Yu ting le buyong dai sin le
6. Practice 4% bd construction (G3)
(Subject) «f o Object Verb + Complement

bd

H i JR ¥ #T.
Qing ba chudngdan huanle.

Please change the sheets.
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) 1
Qing ba

A
Wo

e

Ta

NNE=

Xidoli

iTE—TF
dasdo yixia

o

xile

2 Aok Aa B
fangzai bingxiang li
ALK T

dou chi wén le

BAERT L

fang zai jiazi shang

AT

daildi le

7. Practice momentary-action verb + 4’5: zai + place (G4)

Subject Verb + ,f,;.
zai

¥ G 2

Sha fang  zai

The book has been put on the desk.
RAR

Yifu

M £ A
Ta zud zai
% £ A1

Xuéshéngmen

* = A

Che ting zai

X%

Hudché

Place

€ 35 plll 28

zhuozi shang.

URE
shafa shang

G

yizi shang
HEEL
jiaoshi li
FAJG U
xuéxiao houbian
N —
»=HAa

di san yuetai
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8. Practice rhetorical question J~ A . . .Y bishi...ma? (G5)

Subject I~ ;Erz; "«D-J Clause

biishi ma
iR Al AR AT B, B ALRERR?
Nixianzai  bushi zai Béijing ma, weishénme hai méi qt Changchéng?

Aren’t you in Beijing now, why haven’t you been to the Great Wall?

B A2 AT E

yao xué Hanyuzai weishénme ba qu Zhongguo
5] K X & AT TR AL
zao dao Wuhan zénme bu zuo feiji
% Bb ARAF IR YNy
Rudnwo hén shafu zénme bl mai rudnwo

Listening Comprehension Exercises

1. LCE.1 Listen to the dialogue and then answer the questions.

First review the words that are not in the vocabulary list for this lesson:

F ¢ (tired, tiring) ¥ HL )L hiowanr (fun)

A BAREEFT BT, SFRRBLEA, ROEELE
M, AT

B X, Ak KA AR
g Eg Ty AR %

a RIFT! REBRE2EREE?

B KM X TR, AAVDERLE T, 2 TR
¥ 15003, £ KERTHF S, 45bk ¥ 4005R5L7T U
T, EREELEK, RFZADE, K@K

— R K F

A BT EAPHHRKERRT, A7

B 4w Rt R, Rt sE |, BENERZAJRY), X
# LAF AR, fiiMF%TM@ , ARG KE

| v 8y, WILAIHy, %

E%“V
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BT, EREBGNBERINEERS, 22244
PO RAIFILIL, RT AL E KEEHI G, F|—351
B, TRELEA®, A—F.

A FRIrw ZOEE, Raefeii—A2 59

B 3P| fBIREIFALT AR, REEVARTAIRAT B E,
HMN—EEE,

A B 5

1) What is Nanjing like, according to B?

2) Fill in the information on getting to Nanjing by train and plane.

Price Length of time Other advantages

Plane

Regular seat train

Soft-bed train

3) How did A finally decide to travel to Nanjing?

2. LCE.2 Listen to the dialogue and then answer the questions.
First review the words that are not in the vocabulary list for this lesson:
FH F  shaodéng (wait briefly) 22 jing (by way of)

A MR, RBIKEMAS KT AW 5 B R RY] 69 KA
=

B MW ENECERZZTT ., ARF LT AE?

A BRAZTF, SRMAA, REFREFANGAHZ 23]
R

B A0,

A B EOLL BeEOL

B 4, AWAERT, AT, MERINELHEN, RHOK
2 AN I

Lesson | 9: Travel 257



A MAEE 2487

B: ¥ 30003k,

A BT Y 250069 %4 T B9

B B AMRASREKE, SRA, HTARBIT X500, 3
b, ARAEX—KT, IRERRM?

A W AT R

B B F IR R A F,

A BRI IL, M, 2R KK, RAHSOKRER
X7, BARS T #&,

B TRIXA...

1) Fill in the information on what A asks for and what B has available.

Airline Destination Time Price

What A wants

What B has

2) What was the factor that made A change his mind about purchasing the ticket?

a. The price is too high b. The flight is not direct
c. He forgot his money d. He forgot his ID

Communication Activities

Pair Work

1. Compare and contrast the railroads in China with those in your home country. Use the
following words:

j£ é? zhantai, '{i ’% weizi, f'j‘? xingli, ;ﬁ H'j' zhtinshi,
%ﬁ*i canche, —75(—,‘- JFe chexiang, - F’:] buténg, /f . ba-construction
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2. Compare and contrast the airline service in China with that in your home country. Use the

following words:

% ZE)L zhuanji, ﬁlj;\ zhida, 7]+§ =) -,‘},}% laihuipiao, ﬁ-ﬁg_ —,‘% danchéngpiao,
7_%} Zl'ﬂ.a deéngji, &}ﬁl\f‘;ﬂ;’?/j)"& tudyun xingli, %Ii chaoguo, ;ﬁ Hj' zhunshi,
7@ JE qiféi, Jj;iﬁ guodao, /%;:‘$ canche, X: ]'r;] butong, ;I} ¥, ba-construction

3. Tell your partner your favorite ways to travel in China and in the U.S.A. Give your reasons
to support your preferences.

Role-Play

1. A is buying a train ticket from Shenzhen to Shanghai. B is the ticket seller.

A needs to find out the following information:

huanche, /%t‘ff; canche, ;]é—; )LJ\]:; é? + —Z-'—F- di ji zhantdi shangché

B answers A’s question and finds out more information by using the words below:
B2 BP AR B ruinwolyingwo, £ 48/ 4B/ T 48 shangpi/zhongpi/xiapi,
4% B/ B ekuai/pikuai, A= B buténg, & Ao zudyou

2. A is buying an airline ticket to Shanghai. B is the ticket seller.

A needs to find out the following information:
—,‘—%% ’H]\ piaojia, }’é ‘E [’H’ Jéj qiféi shijian, 7@}1 ﬁ /A\ éj hangkong gongsi,
ﬂiﬁ}- _a’:]_ hangbanhao, z]_ (SILL*]— }J%F_ Jj;iﬁ’{i '% youméiyou kao guodao weizi,
f 2 % b, shénme candian

B answers A’s question and finds out more information by using the words below:
B3R /FE U shida/zhuanii, A2/ 5K B) danchéng/léihui,
iﬁ]é/f‘j’? tudyun xingli, }@Ji chaoguo, AN )')r gongjin,
],LT_ E zudyou
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Group Activities

1. A, B, C, and D are making their plans to travel in and outside of China. They talk about how
they are going, what connections they need to make, what accommodations they are getting and
how they plan to handle their luggage. Use the following words:

»)@ ‘ﬁ chaozhong, -‘:}fl" 7?;/ 7?( 1] danchéng/laihui

2. A, B, C, and D have a debate on the various long distance public transit systems both in China
and the west. Each person needs to give the advantages and disadvantages of driving, trains, and
airplanes. Use words provided:

Z‘- ’fi fangbian, ’fi E pianyi, —rj?";j*% anjing, ;ﬁ H‘j_ zhuinshi, i 7;'/{, mai wan,
,é:; ? jishi, 4"5’? }é_ﬁ- xingli chaozhong, ’ﬁ]\ #& jiagé

Review Exercises

1. Use a verb phrase or a clause to modify a noun: VP/Clause + ﬁ{] de + N.

1) an airline ticket to Beijing

2) the luggage I checked in

3) the luggage that I put on the rack

4) the train that you will connect to

5) people who always carry umbrellas

6) people who never travel

7) the raincoat that I borrowed from you
8) the newly bought shoes

9) the seat next to the aisle

10) the medicine the doctor prescribed for me

2. Use the ;I} T, ba construction to connect the phrases into sentences.

Example:

Verb Object Complement > Subject /f . bd Object + V + Complement
£ = £
"L A~ e & % AT,
T . :

a ba yao chi wan le.

chi yao wan
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Verb
1) 7%
fang
) I
jidn
3) 5
gei
5 W
dai

5) 3R

mai
6 4743
dasdo

7) %

huan

3. Fill in the blanks with either “f?/[_,-%‘ / 'Tk—ﬁ— e T jityao/kuaiyao...le” or

Object
&
xingli
toufa
FiL AT

kao guodao de weizi

REH

chaozhong de xingli

BN R

rudnwo chépiao

T J9]

weishéngjian

B

shangpu

«.]‘j{ Ce ‘76 kudi...ba” according to the content.

D tETAF

shi didn le, chaoshi

_JF AR

) K&

Hudché

Complement

T ERE

zai xinglijia shang

%2, )L

duindianr

2% L BT A

jingchang shang cesud de rén

KT
huijia le
—

U

wén
g7y
guo le

7

le

%1

guanmén

3 RAE,

5 KA

kai , ni shangcheé
S -
Tian zhén héi. xiayu
A2 K , R B
qiféi , ni déngji

Feiji

[e)
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4. Make sentences for the following situation.

1) You need to go to Shenzhen for an important business meeting. At the airport ticket

window ask the clerk the following questions:

a. Is there a flight to Shenzhen today?

b. Do I need to change planes?

¢. How much is a round-trip ticket?

d. At which gate is China Southern flight 889 boarding?

e. How many kilograms of luggage can I check in?

2) You are at the train station, buying a ticket to Shanghai. Ask the clerk:

a. Do you have a soft-bed ticket to Shanghai today?

b. Is it an express train? How many stops are there on the way, and do I need to transfer?

c. Isitair-conditioned? Is there a dining car?

d. When is the express train number 108 leaving?

e. Where is the third platform?

f. Do you have a lower-berth, soft-bed ticket?
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UNDERSTANDING CHINESE CULTURE

How to Buy a Train or Airplane Ticket

In general, hotels with a three-star rating or higher will have a ticket office or counter that sells
train and airplane tickets. You can also buy tickets at travel agencies or the ticket offices of
airlines and train stations. You must bring some identification (your passport) with you at booking.
Usually you can buy tickets only within five days before departure. You can make a reservation
only five days in advance and a deposit (usually 400 yuan) is required. When you pick up the ticket

you must pay in cash.

Types of Tickets

Airplanes are the same as in the United States, with first class, business class, and economy
class seats. Trains have hard-seat (ﬁijij—f_ yingzuo), soft-seat (#)ﬁ/ﬂt‘_ rudnzuo), soft-sleeper
(i)‘( ﬁ]‘ rudnwo), and hard-sleeper (/EQ ﬁl‘ yingwo) tickets. The hard-sleeper (/EQ E]‘ ying-
wo) car has tiers of three bunks (with soft mattresses) and the car is divided into compartments
without doors. The soft-sleeper car has tiers of two bunks in four-person closed compartments. The
hard-sleeper tickets are divided into three categories: upper-level ( _J’_Zfﬁ shangpu), mid-level
( ‘:P lﬁﬁ zhongp), and lower-level (—Flﬁﬁ xiapt). The soft-sleeper tickets are divided into two
categories: upper-level ( J:.lf#j shangpti) and lower-level (—Flfﬁ xiapu).

Round-trip and One-way Tickets
Chinese airlines usually don’t sell round-trip (7:,7( =] 14i hui or /f ifé wangfan) tickets. When

you can buy round-trip tickets the ticket price is no different from two one-way tickets. Sometimes
if you buy a return ticket at your origination the ticket will be more expensive than if you buy it at

your destination.

Things to Take when You Travel by Train

When you travel by train in China, you need to bring a small towel for washing. Toilet paper is also

needed. If it is an overnight train, you also need to bring a toothbrush.

Food in the Train

There is usually a dining car, serving breakfast 7:00-9:00, lunch 11:00-1:30, and dinner 6:00-7:30.
You can eat there or buy food from an attendant who pushes a cart of packaged foods and snacks

through the train.
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